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verstellbare UmlaufverschluB ermoglicht
eine Reihe verschiedener Trickkopien.

Auch eine vollstindige Schmalfilm-Ent-
wicklungs- und -Kopierabteilung wird im
Laufe der niichsten Wochen noch instal-
liert werden.

Unabhiingig von den filmtechnischen Ar-
Herr
terhin mit der Produktion befassen. Seine

bisher Doku-

mentar-Filme, es seien nur «Burgen und

beiten wird sich Probst auch wei-

hergestellten erfolgreichen
Schlésser», «Schweizerische Landsgemeindes,
«Wildheuer» genannt, sind noch in bester
Erinnerung.

Als nichster Film wird der nun nach
anfinglichem Verbot von der Zensur frei-
gegebene Dokumentar-Film «Féhn» erschei-
nen. Er erforderte eine mehr als zweijih-
der Hauptteil des
Films, ein gewaltiger Fohnsturm in den

rige Arbeitszeit, bis
Bergen und am Vierwaldstittersee, in allen
seinen Teilen aufgenommen war.

Weitere groBere Projekte fiir den Som-
mer stehen in Aussicht.

Red. Die schweizerische Filmindustrie ist
an erstklassigen Film-Produktions- und Be-

Arbeit am Detektionstisch.

arbeitungsstitten sehr interessiert. Hoffen
wir, daBl es Herrn Probst durch Abliefe-
rung erstklassiger Arbeiten, die sich mit
auslindischen in technischer Hinsicht mes-

sen konnen seine Leistungsfihigkeit zu be-
weisen. Dies wire umso erfreulicher, als
den Absatz

auch im Ausland unterstiitzt wiirden.

dadurch die Aussichten fiir

Die Verflechtung der deutsch-italienischen
Filmbeziehungen

Intensivierung des Filmaustauschverkehrs

Rom. Der plétzliche Ausfall der Produk-
tionen Frankreichs und Englands (Frank-
reichs Filmerzeugung hatte in Italien be-
sonders in den letzten Jahren an Verbrei-
tung rasch zugenommen), die weitere
Schrumpfung der Bestinde und die gerin-
gen Zufuhren an amerikanischen Filmen,
von denen die allererste Garnitur sowieso
schon ausgeschaltet war, die mit dem Ab-
lauf des Kriegsgeschehens stirker werden-
den Sympathien fiir die Filmprodukte des
Achsenpartners — das alles zusammen ge-
nommen bewirkte zwangsliufig eine viel
Gestaltung  des
Und nicht nur auf Italien

intensivere gegenseitigen
Filmverkehrs.
traf dies zu, sondern auch auf Deutsch-
land, das im Jahre 1940 nach und nach
simtliche Erzeugnisse des amerikanischen
Filmmarktes aus seinen Grenzen verbannte
und in den unter seiner Kontrolle stehen-
den oder von ihm besetzten Lindern die
gleiche Politik verfolgte. Es mulite also
auch fiir den an Umfang riesig vermehr-
ten grofdeutschen Markt ein Ersatz fiir
den amerikanischen und franzosischen Film
gefunden werden, der als belebendes Ele-
ment der Abwechslung wenigstens in den
grofBen Stidten willkommen war. Diesen
Ersatz konnte nur der italienische Film
bieten, der sich denn auch seit Kriegsbe-
ginn steigenden Einfuhrziffer in
GroBdeutschland erfreuen darf.

einer

Ausgangspunkt der Neugestaltung der
Filmbeziehungen der beiden Achsenmichte
bildete zweifellos ein Abkommen, das an-
liBlich der Biennale im August 1939 zwi-
schen den Vertretern des deutschen und
des italienischen Propagandaministeriums

geschlossen wurde.

Bildete dieser Rahmenvertrag erst ein-
mal das Gerippe fiir die kommende Zusam-
menarbeit, so wurden auf der nichsten Zu-

1940

stattfand, schon eine ganze Reihe von Fra-

sammenkunft, die in Rom im Juni

gen praktischer Natur geklirt. So wurde
zum Beispiel deutscherseits mitgeteilt, dal}
fiir die Einfuhr italienischer Filme
Deutschland in Zukunft nur noch die vier
staatsunmittelbaren Ufa, Tobis,
Terra, Bavaria, sowie die Deutsch-Film-Ex-
port und die «Difu» (Deutsch-Italienische
Film-Union) zugelassen wurden. Des weite-

nach

Firmen

ren wurden Abkommen getroffen in Bezug
auf den Austausch von Kultur- und Doku-
mentarfilmen, sowie der deutschen Kriegs-
wochenschauen. Man kam ferner iiberein,
die Herstellung von Gemeinschaftsfilmen
zu priifen und zu fordern.

Eine bemerkenswerte Zwischenstation auf
dem Wege zur neuen Orientierung der Film-
politik beider Linder dann die
«deutsch-italienische Filmwoche», die in
Venedig als «Biennale 1940»

bildete

aufgezogen

Schweizer FILM Suisse

wurde und eine Kundgebung der deutsch-
italienischen Freundschaft und Zusammen-
arbeit auf dem Filmgebiet darstellte. Sie
brachte eine Herausstellung deutscher Grol3-
filme wund eine Reihe bemerkenswert ge-
lungener italienischer Filme mit dem Film
«Alcazar» an der Spitze. Wihrend der Fest-
woche legten zahlreiche Aussprachen zwi-
schen amtlichen Vertretern, Produzenten
und Kiinstlern den Grundstein fiir weitere
weittragende Beschliisse, die kurz darauf

feste FOI‘HIEI] annahmen.

Die niichste Etappe war Berlin. Hier traf
im Oktober 1940 auf Einladung der deut-
schen Filmbehorden eine italienische Dele-
gation ein, der u. a. Exz. Vezio Orazi, der
Leiter des italienischen Filmwesens im ita-
lienischen Volkskulturministerium, Gr. Uff.
Avv. Eitel Monaco, der Geschiftsfithrer des
italienischen Filmwirtschaftsverbandes (Fe-
Industriali
und Marchese Dusmet

derazione Nazionale Fascista
dello Spettacolo),
von der italienischen Filmeinfuhr-Monopol-
stelle angehorten. Das wichtigste Ergebnis
der Verhandlungen in Berlin war der Fort.
fall der zahlenmiBigen Begrenzung der von
beiden Lindern einzufiihrenden Filme, so-
wie eine Neugestaltung der Verleihgrund-
vereinbart, dal

Verleih-Erlose

von einem Land in das andere durch Clea-

lagen. AulBlerdem wurde

kiinftig der Transfer der
ring unbeschrinkt erfolgen kann, Die Ita-

liener ihrerseits stellten eine Liste von
Firmen auf, die auf Grund ihrer Kontin-
gente zu Abschlullverhandlungen mit deut-
schen Produktionsfilmen fiir den Verleih,
deren Filme in Italien berechtigt waren.

Film-

Nun nahm die deutsch-italienische
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zusammenarbeit immer konkretere Formen
Stellen
(im Dezember

an, Wihrend die offiziellen ihre

Fiihlungnahme fortsetzten
traf Exz. Orazi mit dem Vizeprisidenten
der Reichsfilmkammer Karl Melzer in Miin-
chen zusammen, wihrend der Geschiftsfiih-
Filmwirtschafts-Ver-
bandes, Avv. Eitel Monaco in Paris mit Dr.

rer des italienischen
Schwarz von der Reichsfilmkammer zusam-
mentraf), konnten die deutschen Filmunter-
nehmen durch direkte Verhandlungen, die
Ab-
ge-
Abschliissen gelangen,

im Rahmen der zwischenstaatlichen

kommen mit italienischen Verleihern
fihrt

durch

wurden, zu
die

kommenden Jahr in Italien eine weit gro-

die deutsche Produktion im

Bere Auswertung als bisher erfahren wird.

Vom Filmwesen

Das in der deutschen Fachpresse am aus-
fiihrlichsten besprochene Ereignis war die
Tagung der Internationalen Filmkammer in
Berlin. An ihr nahmen Delegierte aus Ita-
Slowakei, Ru-
minien, Bulgarien, Kroatien, der Tiirkei,

lien, Japan, Ungarn, der
Dinemark, Schweden, Norwegen, Finnland,
Holland, Belgien, Spanien, Portugal, dem
Protektorat Bshmen und Mihren und der
Schweiz teil. Als Vertreter der schweizeri-
schen Filmkammer wurden zur Teilnahme
an der Tagung Albert Masnata und Hans
Rudolf Meyer bestimmt.

Zweck der Tagung war es laut «Film
Kurier», «die internationale Filmkammer,
die seit 1939 ohne Priisidenten war, wieder
arbeitsfihig zu machen und die seit Kriegs-
beginn abgerissenen Verbindungen zwischen

den

men». Es spreche «fiir den Kulturwillen

Linderdelegierten wieder aufzuneh-
der aufbaufreudigen Michte, die das neue
Europa begriinden, dall schon jetzt, wih-
rend der Kampf noch gegen die feind-
lichen Michte tobt, die Voraussetzungen
fiir eine fruchtbare Zusammenarbeit der
Linder auf dem Gebiete des Films geschaf-
fen werden».

Von

Zweckbestimmung der Tagung aus, ist es

dieser deutlich ausgesprochenen
aufschluBreich, die verschiedenen Anspra-

chen und Veranstaltungen, die wihrend
der Tagung zu verzeichnen waren, zu be-
trachten, In einem Vortrag iiber «Neuge-
staltung der Marktordnung des Films im
Dr.

den letzten Jahren vor dem

europiischen Raum» sagte Giinter
Schwarz, «in
Krieg sei die Zahl der jihrlich in Europa
hergestellten Filme auf fast 600 gestiegen
und habe damit fast die Zahl der in Nord-
amerika produzierten Filme erreicht. Der
Verbrauch an Filmen sei in den Lichtspiel-
hiusern der europiischen Linder in einer
Weise gestiegen, der «marktordnungsmifig»
nicht mehr zu vertreten gewesen sei. Der
Verbrauch an Spielfilmen betrug in den

letzten Vorkriegsjahren in

404 Filme pro Jahr
250 ., Sy

Belgien: (v tle
Bulgariens 7uiaites
Dinemarkisi feiiei o,
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Gleichzeitig soll auch auf dem Gebiet
der Filmherstellung eine engere Zusammen-
Die Wien-Film steht in
Verhandlungen, um unter der Spielleitung

arbeit erfolgen.

von Augusto Genina den Film «Prinz Eugen
von Savoyen» ginzlich oder teilweise in
Die Ufa hat
bestimmte Zeitfrist einige Ateliers der Cine-

Italien zu drehen. auf eine
cittd gepachtet, um in Rom zwei deutsche
Filme Die Tobis trigt
ebenfalls mit Produktionsgedanken in Ita-

herzustellen. sich
lien. Zwei Auftragsfilme sollen von Car-
mine Gallone fiir die Bavaria-Film im kom-
menden August in Rom angefertigt werden.
Kurz, eine ganze Menge von Projekten
werden erwogen, die demnichst ihre Ver-

wirklichung erfahren diirften,

in Deutschland

Deutschland 155 Filme pro Jahr
Finnland . . 2941 ) Sl
Frankreich 425 i & 2
Griechenland . . . 282 % 3 2

GroBbritannien 740 3 % =

[talien 20555, g
Jugoslawien . . . 320055 e 7
Niederlande 53070, LR
INGEWEgent S s 340 B Sl
Portugals - d vniisine i ssd 006 o Sy
Ruminien 453 % i 3
Sehweden; i ivanns 5233000 Ked el
Schweiz 5607 A
Spanien QSRR st
Tiirkei 19055 s e
Ungarnlt B 2100 SRS

bediirfe
einer umfassenden Regelung. Es seien ge-

Die Frage der Filmversorgung

niigend Filme in Europa vorhanden, um
den Bedarf aller europiischen Linder zu
decken. Jedes produktionsfihige Land konne
in eine allgemeine Marktordnung eingebaut
werden. Der Vortrag enthielt gewissermafien
den Vorschlag, die europiischen Linder
sollten sich von iiberseeischen Filmen frei
machen, wie es Deutschland und die von
ihm besetzten Linder tun.

Carl Frohlich sagte in seiner BegriiBungs-
ansprache, mit dem Ergebnis der Arbeit
der Internationalen Filmkammer sei nicht
nur «eine wertvolle Vertiefung der Bezie-
hungen auf filmischem Gebiet verbunden,
sondern dariiber hinaus ein Beitrag zum
Aufbau des neuen Europas und zur Ver-
stindigung unter den Vélkern». Vom natio-
nalen Film sprechend, sagte Carl Frohlich
dann, er habe die Erfahrung gemacht, dafl
es zu nichts fithre, den Klang eines Filmes
internationalen Ge-
Das Mensch-
liche werde iiberall verstanden, es iiberzeu-
gend zu gestalten, sei die Aufgabe des
guten Films, und hiermit treffe man sich
«ganz von selbst auf der internationalen
Ebene».

Carl Melzer wandte sich gegen die «Ver-

auf den sogenannten

schmack abzustimmen. rein

schleuderung des Films», die «die speku-
lativen Elemente einer sogenannten inter-
nationalen Produktion dazu reizt, auf Ko-
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sten des geistigen Gehalts Filme am laufen-
den Band herzustellen». Eine Produktion
miisse national gebunden bleiben, denn nur
die konsequente nationale Betonung eines
Filmwerkes mache es stark und interessant.
In diesem Teil seines Vortrages lieB Carl
Melzer, dhnlich wie Giinter Schwarz, deut-
lich durchblicken, daBl mit einer internatio-
nalen Ordnung des Filmwesens eine Re-
gelung des europdischen Produktions. und
Marktgebietes gemeint sei, und dafi Europa
sich von der «sogenannten internationalen
Produktion», mit der die iiberseeische ge-
meint war, abwenden solle.

Als dringliche Aufgabe bezeichnete Carl
Melzer sehr richtig: Ordnung der Mirkte;
Sicherstellung der Filmversorgung; Ge-
rechte Abrechnung zwischen den Produzen.
ten und Filmtheaterbesitzern in allen Lin-
dern sowie zwischen den inlindischen Kiu-
fern und auslindischen Verkiufern; Ver-
hinderung der Filminflation durch Steue-
rung des Bedarfs, insbesondere durch Ab-
schaffung des Zwei-Schlager-Systems; Ord-
Film-

und

nung des Eintrittspreisgefiiges der
Erschépfende Wirtschafts.
Kulturstatistik; 4bbau diffamierender Ver-
gniigungssteuern; Weitgehende Normalisie-

theater;

rung der technischen Aufnahme-, Bearbei-
tungs- und Vorfithrungsgerite; Forderung
der technischen Entwicklung des Farbfilms,
des Fernsehens, des Schmalfilms.

Gastland

der Tagung zugedachten Zweck aus, als er

Deutlich driickte er den vom
auf politischem Gebiet die «Verhinderung
der Herstellung und Vorfiihrung von Fil-
men» forderte, «die dem Geist der euro-
piischen Nenordnung entgegenstehen». Wei-
tere Programmpunkte waren: die Ausschal-
tung «unerwiinschter Elemente und Metho-
den auf politischem Gebiet» und die «For-
derung der Schaffung zentraler nationaler
eine  Wirtschafts-

Filmorganisationen, die

fiihrung erleichtern.

Ein Teil dieser Forderungen wurde in die
Satzungen der IFK iibernommen. Interes-
sant ist in diesen Satzungen die Losung,
die man fiir die Stimmenzahlen der ein-
zelnen Liinder gefunden hat: es entscheidet
die Anzahl der Kinos, und zwar so, dal}
Linder mit 1-—500 Kinos eine Stimme, sol.
che mit 501 bis 1500 Kinos zwei Stimmen
solche mit iiber 5000 Kinos fiinf

Stimmen haben. AuBerdem berechtigen in

usw.,

filmproduzierenden Lindern je 25 produ-
zierte Filme zu einer Stimme; Linder mit
iiber 150 eigenen Filmen erhalten also
einen Zusatz von sechs Stimmen. Mitglie-

der, die Wochenschauen und Kulturfilme

herstellen, haben Anrecht auf eine zu-
sitzliche Stimme.
Zum Prisidenten der IFK wurde Graf

Giuseppe Volpi gewiihlt, Vizeprisidenten
wurden Dr. Balogh, Ungarn, Dir. Anders-
Carl Frohlich,

Deutschland und Dir. Puscariu, Ruminien.

son, Schweden, Professor
Fiir einen weiteren Vizeprisidenten wurde
eine Stelle offen gelassen. Als Geschifts-
fithrer wurde der Vizeprisident der Reichs-

filmkammer, Karl Melzer, ernannt; durch
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